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XR2220 _ Contents

Salida de potencia maxima - 280W v 1o FEATURES . . . ..ottt ettt et e e 4
Potencia nominal continua® 65W x 2 2. PRECAUTIONS . .....vme e i 5
Potencia tipica en modo puenteado™ 190W x 1 INSEAlAHON .« .+ . e et ettt e e e e e 5
Potencia tipica con carga de Ohms™ 95Wx 2 3. CONTROLS ..ot 6
Distorsién IM < 01% 4 OPERATIONS . . . ..o oottt e e, 7
S/N (ponderado por A) = 85dB , Setting the operating [evel. . .. ... vvv et i et 7
Separacion de canal 2 60dB Improving bass sound . .......... . 7
Respuesta de frecuencia 20Hz-30kHz full range Designing a more advanced system 7
Sensibilidad de entrada de nivel de linea  200mV 1o 5.5 Volts Connecting a source unit without RCA QUtPULS. . . . ..o vveeeneeieene. 7
Sensibilidad de entrada de nivel de altavoz  400mV to 11 Volts . Care and MAINENANCE . . .« . oottt e e e e et e 8
Impedancia de entrada 22kOhm 5. INSTALLATION AND WIRING . . . .. ...\ e e 8
Voltaje de la bateria permisible 9.6 to 15.6 Volts What is Included in the DOX . -+« « .« oo oo ie e et 8
Tamafio (Ancho x Profundidad x Alto) 283mm x 216mm X 56mm . MOUNTING PFECAULONS - - -« « e v vvvve e e e e e e e e e aeae e 8
Wiring precautions. . .. ... ... . e .9
Power and speaker connections . . . 10
* THD = 1%, 20Hz-20kHz, en 4 Ohms, @14.4V, todos los canales controlados APPlICALIONS . . o oo 11
** THD =1%, 20Hz-20kHz, @14.4V, todos los canales controlados SEHING te GAIN . . . .o e ettt ettt e e e e e 14
Setting the crossover......... P 15
Settingthe bassboost ........ ... .. i 15
xm.m._ 20 . ‘o Final systemchecks ...... ... i 15
Salida de potencia maxima 570W 6. TROUBLESHOOTING ... ..ottt 16
Potencia nominal continua® 280W x 1 7. GLOSSARY. ... ....ovuennnn... .17
Potencia tipica en modo puenteado™* N/A 8. SPECIFICATIONS : 17
Potencia tipica con carga de Ohms™ 400W x 1 9. LIMITED WARRANTY INFORMATION ... ..........nnnnnnnnnnnns. 19
Distorsién IM < 01%-
, S/N (ponderado por A) = 70dB | Manuel de Liutilisateur (French) . . ... ...........ccoueoeeeeeean.nn. 20
m, Separacion de canal Mono Manual del Propietario (Spanish) ... ..........coeueurerinrananennns 38
Respuesta de frecuencia 20Hz-30kHz full range

Sensibilidad de entrada de nivel de linea 200mV to 5.5 Volts
Sensibilidad de entrada de nivel de altavoz 400mV to 11 Volis

Impedancia de entrada 2kOhm
” Voltaje de la bateria permisible 9.6 to 15.6 Volts
! Tamaio (W x L x H) 356mm x 216mm x 56mm

* THD = 1%, 20Hz-20kHz, en 4 Ohms, @14.4V, todos los canales controlados
** THD = 1%, 20Hz-20kHz, @14.4V, todos los canales controlados
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Sin audio

» Voltaje de encendido remoto bajo o ausente: compruebe las conexiones remotas
en el amplificador y en la unidad fuente.

Fusible del amplificador fundido: reemplécelo con un fusible rapido nuevo (de la

misma capacidad).
» Cables de energfa desconectados: compruebe la bateria y el cableado a tierra
en el amplificador y compruebe las conexiones de la bateria.

» Terminales de los altavoces en cortocircuito: compruebe ia continuidad ao_
altavoz a tierra; no debe mostrar una tierra comin.

Los altavoces estan desconectados o estan fundidos: compruebe las conexiones
de los altavoces en el amplificador y mida la impedancia de la bobina.

El audio se enciende y se apaga continuamente
» Los circuitos de proteccion térmica estan apagando el amplificador.

» Compruebe la ubicacién y aseglrese de que existe una ventilacion adecuada.
Consulte con un distribuidor de audio Clarion autorizado.

Audio distorsionado

* La ganancia no esta ajustada correctamente o los conos del altavoz estén
dafiados.

* Revise las instrucciones para ajustar la ganancia. Inspeccione el cono de cada
uno de los altavoces en busca de signos de dafio, como un cono congelado,

olor a quemado, etc.

El fusible del amplificador se funde continuamente

* El cableado esta conectado incorrectamente o existe un corto circuito.

 Revise las precauciones de instalacién y el diagrama en este manual y
compruebe Samm las conexiones del omc_omao.

Sonido de chirrido o golpeteo al encender el Boﬁo_.

'« El amplificador esta captando ruido del alternador o irradiado.
* Disminuya la entrada de nuevo.
* Mueva los cables de audio alejandolos de los de energia.

« Compruebe las conexiones de energia y a tierra en el amplificador e instale un
filiro de ruido en linea en el cable de energia de la unidad fuente.

e Compruebe el alternador y/o el regulador de voltaje. Compruebe si existe una
bateria débil o afiada agua a la bateria.

XR2220/XR2420/XR2120

» Do not operate this product in ways other than those described in this manual.

» Do not disassemble or modify this product.

Do not pour liquid or poke foreign objects into the unit. Water and humidity wili
damage internal circuitry.

* [f the unit becomes wet, turn off all power and ask your authorized Clarion dealer
to clean or service the unit.

Failure to observe these precautions may damage your car or the amplifier, and may
void the warranty.

WARNING!

Exposure to continuous sound levels of 85dB or higher may
result in hearing loss. Although Clarion products are capable
of producing high sound pressure levels, please use your
product at reasonable levels.

While operating your vehicle, please observe all local sound
ordinances for your safety.

Installation

Installation of mobile audio and video components requires experience with a
variety of mechanical and electrical procedures. Although this manual provides
general installation and operation instructions, it does not show the exact installation
methods for your particular vehicle.

If you do not have the required knowledge and experience to successiully complete
the installation, consult an authorized Clarion dealer about professional installation
options.

XR2220/XR2420/XR2120
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Sistema de alta potencia de dos canales
En esta aplicacion, el XR2220 se utiliza para controlar un par de subwoofers.

POWER INPUT

GND :mz s RIDGH

mvm&nmm ouUTPUT

RIGH] —

Clerion clerdon
Subwoofer Subwoofer
X-OVER BASS BOOST
e ] ] oS
@ —t A A R U Y — @
N 4 LPF HPF OFF OFF +6dB +12dB - ~
30 300 55V o2v

Ajuste de la ganancia

0

Después de completar la instalacion, siga estos pasos para ajustar el control de
ganancia y realizar las comprobaciones finales del sistema.

1. Gire el control fotalmente en el sentido contrario al de las manecillas del reloj.
2.Encienda el interrupior de encendido del vehiculo.
3. Encienda la unidad fuente.

4. Ajuste todos los coniroles de tono o ecualizacién a las posiciones planas y
apague la intensidad sonora.

5. Reproduzca su musica favorita y ajuste el control de volumen al 75% del nivel
total.

Nota:

Si el sistema utiliza. un ecualizador, ajuste todos los controles en las
posiciones planas.

6. Aumente despacio el control de ganancia. Deténgase cuando oiga una distorsion
de audio ligera.

XR2220/XR2420/XR2120

Setting the operating level

The gain contrals allow you to set the nominal operating level of the amplifier from
200mV to 5.5V for RCA inputs or 400mV to 11V for speaker level inputs. This wide
adjustment range accommodates virtually any source unit brand.

Improving bass sound

The amplifiers feature a narrow-frequency band bass boost circuit (known as
*high-Q”). The bass boost control acts much like an equalizer with switchable gain
fixed at 50Hz. ‘
Use this control to tune low-frequency audio response to compensate for a less than
ideal subwoofer enclosure design. The added boost produces rich, full bass tones
that are normally difficult to reproduce in the car audio environment.

Note:
If you don’t want to boost the bass frequencies, set this control to “OFF”

Designing a more advanced system

Freq (Hz) controls

The crossover frequency is fully adjustable between 30Hz and 300Hz (50-300Hz
on the XR2120). Use the high-pass/low-pass filter controls, along with your speaker
manufacturer's recommended crossover frequencies, to quickly design a more
advanced system.

Note:
If you set either of the X-Over mode switches “OFF” varying the Freq (Hz)
control has no effect.

X-Over mode switches

These switches are equipped with 12dB per octave electronic filters for precise -
frequency attenuation with minimal phase distortion. To activate each filter, slide the
X-Over mode switch to either HP or LP (XR2420 and XR2220 only).

Connecting a source unit without RCA outputs

The speaker level inputs provide connections for a high-level stereo source. Use
them if your source unit does not have RCA outputs.

XR2220/XR2420/XR2120 7
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Sistema de subwoofer

En esta aplicacion, el amplificador se utiliza en un sistema de subwoofer.

POWER INPUT

=l=l=

——— FUSE ————

'SPEAKER QUTPUT

e

) - -le}+ |+
GND REM +12v
claran clarlon
Subwoofer Subwoofer
BASS BOOST LEVEL
0 ®
L OFF +60B +12dB o~
55V 0.2V
XR2220/XR2420/XR2120

= Mount the amplifier on a rigid surface away from subwoofer enclosures or to any
area that is prone to vibration. Do not install the amplifier on plastic or on any
other combustible material.

« For easy system setup, mount the amplifier so that the front panel controls are
accessible after installation.

« Always use great care when attaching anything to a vehicle! Check clearances on
all sides of the planned installation before drilling any holes or installing any
SCrews.

» Make sure the holes you drill will not cut into the fuel tank, fuel lines, brake lines
(under the chassis) or electrical wiring.

Wiring quou:ﬁmosm

Read all wiring precautions. If you are not sure of the connections, contact your
authorized Clarion dealer.

* Before you start, Bmxm‘ sure the source unit's power switch is off.

WARNING!

’ To prevent short circuits during installation, disconnect the
vehicle’s negative (-) battery lead before making any power
connections.

Extra cable can cause signal loss and act as an antenna for noise. Use only
highquality RCA cables that are no longer than necessary to make a direct
connection with the source unit and amplifiers.

« Make sure each connection is clean and secure. Insulate final connections with
electrical tape or shrink tubing.

Improper connections may damage the equipment.

« When routing RCA cables, keep the cables away from the power cables and out
put speaker wires.

+ A good chassis ground connection is critical to minimize resistance and avoid
noise problems. Use the shortest wire possible. Clean off any paint prior to making
connections. Securely connect the ground wire to the car chassis and the source
unit ground.

» Add an external fuse to the amp’s positive (+) power lead and connect it as close
as possible to the vehicle’s plus (+) battery terminal. Use a fuse rated to the total
current consumption of the amplifier. Adding an external fuse protects the
electrical system from short circuits that can result in a fire.

* Do not open the case. There are no user-serviceable parts inside. If you require
assistance, consult your Clarion dealer or an authorized Clarion service center.

XR2220/XR2420/XR2120
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Conexiones de energia y altavoces . Applications

The XR2120 car audio ampifier can be used in a variety of system applications.

0@ © ®

Mono subwoofer system
I ] This application shows the amplifier in mono operation to drive a subwoofer.

POWEH{INPUT | speaeroureur |
Conexiones de energia y altavoces del XR2120 %— - _ m %ﬂﬂ_ *

o
200 ©® ©® @ o .

GND REM 412V

X-OVER BASS BOOST

e I 1 A
@ — - T @
o~ LPF oFF OFF 4648 +12d8 ~H

50 300 55¢ o2v

POWER INPUT

=l

|
o |
: _
ciarion |
|
|
Conexiones de energia y altavoces del XR2420 Subwoofer ﬁ
|
@ ®® @ Set X-Over mode to LPF and adjust the frequency to the subwoofer specifications. |
o + LEFT — Q +RIGHT —

Conexiones de energia y altavoces del XR2220

1. Salida del altavoz delantero 7. Salida del altavoz delantero .
2. Entrada de tierra derecho
3. Entrada de encendido remoto 8. Salida del altavoz trasero
4. Entrada de bateria +12V . izquierdo
5. Fusible 9. Salida del altavoz trasero
6. Salida del altavoz delantero izquierdo
izquierdo

46 XR2220/XR2420/XR2120 XR2220/XR2420/XR2120 1!
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Cuidado y mantenimiento Four-channel stereo system

Limpieza del gabinete . In this application, the XR2420 is used as a four-channel amplifier to drive

) . i four full-range speakers in stereo.
Use una tela suave y:seca para sacudir suavemente el polvo y tierra de la unidad.

No utilice benceno, aguarras, limpiador para autos u otros limpiadores. Estas
sustancias pueden dafiar la unidad u ocasionar que la pintura se despegue.

Cémo dar servicio a la unidad

En caso de surgir algin problema, nunca abra la cubierta ni desensamble la unidad. FL

Las partes internas pueden ser reparadas por el usuario. Abrir cualquier
componente invalidara la garantia.

. PRECAUCION!

Los cambios o modificaciones a este producto no aprobados . r—
por el fabricante invalidarén la garantia y violaran la aprobacion %_
de la FCC. °

Lea estas instrucciones y las precauciones a continuacién cuidadosamente.

Qué se incluye en la caja

Ademés de este manual, la caja contiene:

» Amplificador “ _,smasa . - |
» Arnés de entrada de altavoces de alto nivel o e i . .@ﬁ: Q.@ME g@s i e
BASS BOOST BASS BOOST

. . ] [ ]
Precauciones de montaje & s b 5 o 0

Si no tiene las habilidades necesarias, no instale el amplificador usted mismo.
Comuniquese con su distribuidor Clarion autorizado para ogm:mq recomendaciones
para la instalacion.

IPRECAUCION!

Aunque los amplificadores Clarion incluyen disipadores de calor

y circuitos de proteccion, montar un amplificador en un espacio ’
cerrado sin movimiento de aire dafiara los circuitos internos de

Ia unidad con el paso del tiempo.

44 XR2220/XR2420/XR2120 XR2220/XR2420/XR2120 13
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Setting the crossover

Clarion amplifiers feature fully-adjustable crossovers.

1. Using the X-Over mode switch, select either LP (low pass) or HP (high pass) or
OFF for full range.
2. Using the Freq (Hz) control, select the frequency.

X-OVER B84SS BOOST

Setting the bass boost

. —
oFF OFF od8 o138

1. Initially set the bass boost control to off.

2. Listen to a variety of music styles (for example, rock, rap, etc.) and switch the -
bass boost control on until you notice an increase in low bass response.

Controles y conexiones de entrada del XR2120

®®

CAUTION,

If you hear a pop caused by speaker overexertion, lower the
bass boost to prevent damage to the speaker.

Final system checks

ok

s ozv %0

HIGH IRPUT

1, Start the engine and turn on the source unit. (Please make sure vehicle is
outdoors or has adequate ventilation for exhaust fumes)

2. After a two-second delay, slowly increase the volume control and listen to the

audio.
Controles y conexiones de entrada del XR2420 If you hear any noise, static, distortion or no sound at all, check the connections
' and refer to Troubleshooting. Depending on your system, the volume may become
, @ @ @) @ @ ® ® quite loud even at low level settings. Until you get an “audio feel” for the system’s

- power, use care when adjusting the controls.

3. Turn the balance controls to their extreme positions and listen to the results. Audio
output should match control settings (audio from the left speaker when balance is
left). :

. 4.Increase the volume and verify that the amplifier reproduces the audio at full
frequencies without distortion.

] If you hear distortion check the connections and verify that the gain control is set

Controles y conexiones de entrada del XR2220 correctly. Another cause of distortion could be underpowered or damaged

speakers. Refer to Troubleshooting.

1. Conectores de entrada RCA 9. Entradas de nivel de altavoz
2. Conectores de entrada RCA | delanteras )
delanteros 10. Entradas de nivel de altavoz traseras ’
3. Conectores de entrada RCA 11. Control de frecuencia
traseros 12. Interruptor de modo X-Over
4. Control de ganancia 13. Control de frecuencia delantero
5. Control de ganancia delantero 14. Interruptor de modo X-Over delantero
6. Control de ganancia trasero 15. Control de frecuencia trasero
7. Control de incremento de bajos 16. Interruptor de modo X-Over trasero
8. Entradas de nivel de altavoz 17. Indicador del estado

42 XR2220/XR2420/XR2120 XR2220/XR2420/XR2120 15
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Los amplificadores Clarion XR2220, XR2420 y XR2120 se ajustan a una variedad
de configuraciones de sistema y proporcionan las siguientes caracteristicas:

« Respuesta de frecuencia completa con baja distorsién y rendimiento de seiial a
ruido excepcional.

« Los circuitos avanzados proporcionan salidas puenteables para su uso en una
variedad de aplicaciones.

« Divisores de frecuencias electrénicos independientes, cada uno con una
pendiente de 12 dB por octava y rango de ajuste completo (de 50 Hz a 300 Hz)
para ayudar al disefio del sistema de sonido.

« Circuito de incremento de bajos para reforzar las sefiales de frecuencias que
pudieran haberse perdido debido al disefio de la caja del subwoofer.

» Controles de nivel de entrada ajustables con aislamiento de circuito de tierra para
aceptar un amplio rango de sefiales de entrada.

» Encendido remoto con supresion de sonido de “arranque suave” para evitar el
“ruido sordo” al encender.

« Circuitos de proteccién contra sobrecalentamiento y cortocircuitos en los
altavoces.

« Carga de 2 Ohms capaz de controlar diversos sisiemas de aitavoces.

* Conectores de entrada/salida con recubrimiento de oro y fusible de tipo
automotriz incorporado.

« Disipador de calor para una disipacion de calor eficiente.

 Perfil bajo de dimensiones compactas para ajustarse a las limitaciones de
espacio.

40 XR2220/XR2420/XR2120

Crossover: A device that limits the range of frequencies sent to a speaker or
amplifier.

dB: decibel, a measurement of the relative difference in power or intensity between
two acoustic signals.

Equalizer: Component that boosts or cuts sound signal frequencies to improve the
quality of the sound.

Gain control: gain is the amount of amplification (voltage, current or power) of an
audio signal expressed in dB. _

Hz: Abbreviation for Hertz, a unit of frequency equal to one cycle per second.

Octave: the musical principle of dividing sound frequencies into the eight notes of
the musical scale. '

Ohm: unit of electric resistance

RCA input/output: port through which sound travels in and out of the system; “RCA”
refers to the type of connector, which was first manufactured by the Radio
Corporation of America.

Slope: how fast the sound gets quieter rated in dBs. The higher the dB number, the
faster the frequency drops off.

Note: :
The technical data and the design of the equipment may change without :
prior notice for the sake of technical improvements.

XR2420
Maximum power output 480W
Continuous rated power * B60W x 4

Typical power in bridged mode **  180W x 2
Typical power in 2 Ohm load ** 90W x 4

IM distortion < 0.1%
S/N (A-weighted) > 80dB
Channel separation > 60dB

Frequency response 20Hz-30kHz full range
Line level input sensitivity 200mV to 5.5 Volis
Speaker level input sensitivity 400mV to 11 Volts
Input impedance 22kOhm

Allowable battery voltage 9.6 to 15.6 Volts

Size (W x L x H) 14”7 (354mm) x 8-1/2” (217mm) x 2-3/16" (55mm)

* THD = 1%, 20Hz-20kHz, into 4 Ohms, @14.4V, all channels driven
** THD <1%, 20Hz-20kHz, @14.4V, all channels driven

XR2220/XR2420/XR2120 ) 17
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Gracias por adquirir este producto Clarion.

+ Por favor, lea este manual del propietario en su totalidad antes de operar
este equipo.
+ Después de leer este manual, consérvelo a la mano, por ejemplo, en la guantera.
+ Guarde su recibo de compra. La garantia al final de este manual y su recibo de
compra son indispensables para el servicio de garantia.

Aprobacién de la FCC

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital
Clase B, en cumplimiento de la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites
estén disefiados para proporcionar una proteccién razonable en contra de la
interferencia dafiina en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza y
puede emitir energia de radiofrecuencia y, si nose instala y utiliza segtn las
instrucciones, puede causar interferencia dafina para las comunicaciones de radio.
Sin embargo, no existe garantia de que no ocurrird interferencia en una instalacion
en particular. Si este equipo causa interferencia dafiina a la recepcion de radio o
television, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se
recomienda al usuario consultar al distribuidor o a un técnico en radio y TV para
obtener ayuda.

JZT.ONELQQZ DE REGISTRO DE LOS PRODUCTOS Ohbmazj
Para Estados Unidos y Canada solamente

Estimado cliente:

Felicitaciones por haber comprado un producto electrénico mévil Clarion. Estamos
seguros de que disfrutard de la experiencia Clarion.

Gozara de muchos beneficios al registrar su producto. Para hacerlo, lo invitamos

a visitar nuestro sitio web en www.clarion.com.

Hemos simplificado el registro de los productos a través de nuestro practico sitio web.
El formulario de registro es breve y facil de completar. Una vez realizado el tramite,

lo podremos mantener informado con las importantes novedades del producto.
Registrese en www.clarion.com: un modo f&cil de mantener su producto Clarion

GoEm_mNmao. \

XR2220/XR2420/XR2120

For USA and Canada only

This Clarion product purchased from an authorized Clarion dealer are warranted against all defects in materials and
workmanship for a period of one (1) year from the date of original purchase, when purchased from AND installed by
an authorized Clarion dealer.

All Clarion cables, wires and other accessories if purchased from an authorized Clarion dealer are warranted against
all defects in materials and workmanship for ninety (90) days from the date of original purchase.

ALL PURCHASES OF CLARION PRODUCTS FROM NON-AUTHORIZED CLARION DEALERS ARE SUBJECT
TO FURTHER WARRANTY RESTRICTIONS AS DESCRIBED BELOW.

The conditions of this Limited Warranty and the extent of responsibility of Clarion Corporation of America ("Clarion")
under this Limited Warranty are as follows : .

1. PROOF OF DATE OF PURCHASE FROM AN AUTHORIZED CLARION DEALER WILL BE REQUIRED FOR
WARRANTY SERVICE OF THIS PRODUCT. CENTERS MAY BE OBTAINED BY CONTACTING CLARION AT
THE ADDRESS LISTED BELOW.

2. This Limited Warranty will become void if service performed by anyone other than an approved Clarion Warranty
Service Center results in damage to the product.

3. This Limited Warranty does not apply to any product which has been subject to misuse, neglect or accident,
or which has had the serial number altered, defaced or removed, or which has been connected, installed,
adjusted or repaired, other than in accordance with the instructions furnished by Clarion.

4. This Limited Warranty does not cover car static or other electrical interferences, tape head or laser pick-up
cleaning or adjustments, or labor costs for the removal or reinstallation of the unit for repair.

5. The sole responsibility of Clarion under this Limited Warranty shall be limited to the repair of the product or
replacement of the product, at the sole discretion of Clarion.

6. Product must be shipped in its original carton or equivalent carton, fully insured, with shipping charges prepaid.
Clarion will not assume any responsibility for any loss or damage incurred in shipping.

7. CLARION PRODUCTS PURCHASED FROM A SOURCE OTHER THAN AN AUTHORIZED CLARION DEALER,
INCLUDING ANY AND ALL PURCHASES VIA THE INTERNET FROM A NON INTERNET AUTHORIZED
CLARION DEALER, SHALL NOT BE COVERED BY ANY CLARION LIMITED WARRANTY TO THE EXTENT
ALLOWED BY APPLICABLE LAW. IN THE EVENT AND TO THE EXTENT APPLICABLE LAW PROHIBITS
ELIMINATION OF WARRANTIES UNDER THESE CIRCUMSTANCES, THE APPLICABLE LIMITED WARRANTY
PERIOD SHALL BE DEEMED TO BE FIFTEEN (15) DAYS FROM THE DATE OF ORIGINAL PURCHASE.

8. ALL IMPLIED WARRANTIES EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW SHALL HAVE NO
GREATER DURATION THAN THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE. UNDER NO CIRCUMSTANCES
SHALL CLARION BE LIABLE FOR ANY LOSS OR DAMAGE, DIRECT OR CONSEQUENTIAL, ARISING OUT OF
THE USE OR INABILITY TO USE THE PRODUCT. BECAUSE SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS
ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS OR EXCLUSIONS OR LIMITATIONS OF INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, THE ABOVE LIMITATIONS OR EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

9. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

10. The laws of the State of California shall govern and control this Limited Warranty, its interpretation and enforcement.

11. Should you have any difficulties with the performance of this product during the warranty period, please call
Clarion or visit our web site for a listing of Authorized Warranty Service Centers in your area. You may also contact
Clarion Customer Service at the address listed below for any service help you may need with Clarion products.

In Canada:
Clarion Canada Inc.
Warranty Service Center

In USA:
Clarion Corporation of America
Attn:Customer Service Manager

6200 Gateway Drive 2239 Winston Park Drive
Cypress, CA 90630 QOakville, Ontario L6H 5R1
1-800-GO-CLARION (905) 828-4600

www.clarion.com www.clarion.com

XR2220/XR2420/XR2120
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Modéle XR2220
Puissance de sortie maximale (RMS) 280W

Puissance continue * 65W x 2
Puissance typique ponté ** 190W x 1
Puissance typique & 2. Ohms ** 95W x 2
Distorsion IM < 0.1%

Rapport signal/bruit (A-weighted) =z 85dB
Séparation de canaux = 60dB

Réponse en fréquence 20Hz-30kHz pleine fréq
Sensibilité niveau entrée signal 200mV a 5.5Volts
Sensibilité niveau entré haut-parleur 400mV a 11 Volts
Impédance d'entrée . 22kOhms
Tolérance de tension de pile 9.6 2 15.6 Volis

Dimensions (Largeur x Profondeur x Hauteur)  283mm x 216mm x 56mm

* THD < 1%, 20Hz-20kHz, dans 4 Ohms, @14,4V, tous les canaux fonctionnant
** THD <1%, 20Hz-20kHz, @14,4V, tous les canaux fonctionnant

Modele XR2120
Puissance de sortie maximale (RMS) 570W

Puissance continue * 280W x 1
Puissance typique ponté ** N/D

Puissance typique a 2.Ohms ** 400W x 1
Distorsion IM < 0.1%

Rapport signal/bruit (A-weighted) = 70dB
Séparation de canaux Mono

Réponse en fréquence 20Hz-30kHz pleine fréq
Sensibilité niveau entrée signal 200mV a 5.5Volts
Sensibilité niveau entré haut-parleur 40mV a 11 Volis
Impédance d'entrée 22kOhms
Tolérance de tension de pile 9.6 & 15.6 Volis

Dimensions (Largeur x Profondeur x Hauteur)  356mm x 216mm x 56mm

* THD < 1%, 20Hz-20kHz, dans 4 Ohms, @14,4V, tous les canaux fonctionnant
** THD < 1%, 20Hz-20kHz, @ 14,4V, tous les canaux fonctionnant
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Pas de son » Ne pas utiliser cet appareil pour des fins non décrites dans ce manuel

« Fusible bralé sur I'amplificateur : remplacez avec un nouveau fusible (de méme | * Ne pas modifier ni désassembler ce produit _ ) .
‘ » Ne pas verser de liquide ni introduire d'objets étrangers dans |'appareil.

mw._ U:_mm.m:omv ’ . L ] -~ o L'eau et I'numidité vont endommager les circuits internes 2
2 __.mm fils de courant ne sont pas raccordeés : verifiez les fils positif et négatif sur * Si I'appareil devient mouillé, enlever le courant et demander & un marchand m,,.
0: I'amplificateur et les connexions sur la pile. . : autorisé Clarion de le nettoyer ou de le réparer il
’ « |l'y a un cout-circuit sur les fils haut-parleur : vérifiez la continuité a la mise , .
a la terre sur les haut-parleurs; il ne devrait pas y avoir de mise & la masse M Dans le cas oli vous ignoreriez ces précautions, des dommages & l'amplificateur ou
commune ' au véhicule peuvent étre causés et pourrait annuler la garantie.

¢ | es haut-parleurs ne sont pas raccordés ou sont défectueux : vérifiez les rac
cordements des haut-parleurs a I'amplificateur; vérifiez l'impédance des

‘ : . AVERTISSEMENT!
haut-parleurs. .

L'exposition continue a des niveaux sonores supérieurs

Cycles audio intermittents, en fonction - en arrét . a 85dB ou plus peut résulter en une perte de l'ouie. Méme
- . ] ] . - - o si les produits Clarion  sont capables de produire des niveaux
* Les circuits de protection thermique empéchent I'amplificateur de fonctionner en de pression sonores élevés, nous vous recommandons d'utiliser |
tout temps.

le produit de fagon raisonnable.

* Vérifiez la place de montage pour une ventilation adéquate. Consutez un
marchand autorisé Clarion.

Installation , m
Son distortionné 4 L'installation de composantes audio. et vidéo nécessite une expérience dans une
"« Le réglage de gain mal ajusté ou haut-parleurs endommagés. h variété de champs d'expertise mécaniques et électriques. Méme si ce manuel four-

nit une procédure d'installation sommaire ainsi qu'un guide d'opération, il ne donne
aucune méthode d'installation spécifique a votre véhicule.

¢ Refaire la lecture des réglages de gain. Inspectez le céne de chaque haut-
parleur pour des signes de dommages, tel qu'un cone gelé ou une odeur de
briilé, etc. , Si vous n'avez pas les connaissances et ['expérience requise pour mener a terme

’ ’ i l'installation, consulter un marchand autorisé Clarion pour connaitre les options dis-

Le fusible de I'amplificateur n‘arréte pas de sauter ponibles pour une installation professionnelle. W

¢ Le filage est mal branché ou il y a un cout-circuit. - ; : M
* Refaire la lecture des précautions d'installation et du diagramme d'installation !
dans ce manuel et vérifier toutes les connections. ” ‘ ”

Bruit de moteur ou de parasite lorsque le moteur roule

* L'amplificateur capte des parasites de l'alternateur ou émit par une autre source.

* Abaissez le niveau de gain. :

» Déplacer les cables audio plus a I'écart des fils de courant.

* Vérifiez les fils de courant sur I'amplificateur et installez un suppresseur de bruit -
en ligne avec te courant de l'unité de source.

 Vérifiez I'alternateur ou le régulateur de voltage. Faites un test pour détecter une

pile faible ou qui manque d'eau.

34 XR2220/XR2420/XR2120 XR2220/XR2420/XR2120 . 23
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Systéme deux canaux haute puissance

Dans cette application, le XR2220 est utilisé pour pousser une paire de haut-parleur
sous-basses..

POWER INPUT FUSE SPEAKER QUTPUT

GND REM 412V RIDGE!

Clerin . Clarfiom

Haut-parleur sous-basses Haut-parleur sous-basses

X-OVER

" T ]
@ —t kA
= 1PF HPF OFF
30 300

BASS BOOST

1/
ol ®
OFF +6dB +12d8 ~=

5.5V o2v

Réglage du contrdle de gain

32

Une fois que linstallation est compléiée, suivez ces étapes pour régler le gain et
procédez a la vérification finale du systéme.

1. Tourner le contrdle de gain complétement dans le sens contraire des aiguilles
d'une montre.

. Mettez la clé de contact du véhicule en position “Ignition”.

. Mettez l'unité de source en fonction.

. Réglez les contrdles d'égalisation & zéro, au milieu et réglez le "loudness" a "off".

. Faites jouer votre musique préférée et régler le volume a 75% du niveau
maximum.

obhwN

Note:
Si le systéme utilise un égalisateur, mettez les réglages a zéro, au milieu

6. Augmenter lentement le niveau de gain. Arrétez lorsque vous commencez a
entendre de la distorsion.

XR2220/XR2420/XR2120

Régler le niveau d'opération

Les contrbles de gain vous permetient de régler le niveau nominal de 'amplificateur
de 200 mV a 5.5V pour les entrées RCA et de 400mV a 11V pour les entrées
niveau haut-parleur. Cet éventail de choix d'ajustements s'adapte & pratiquement
n'importe qu'elle marque d'unité de source.

Améliorer le son de basses fréquences

Les amplificateurs offrent un circuit d'augmentation de basses sur une plage étroite
(connu sous l'appellation Q-haut). Le contréle augmentation de basses fonctionne
un peu comme un égalisateur de fréquences avec un gain réglé a 50 Hz.

Utilisez ce contrble pour identifier la réponse audio des basses qui a besoin d'étre
compensées due au concept moins qu'idéal du caisson. L'augmentation des
basses reproduit des tonalités riches et entiéres qui sont normalement difficiles a
reproduire dans un environnement automobile.

Note: :
Si vous ne voulez pas d'augmentation des sous-basses fréquences,

réglez ce contréle a "off".

Conception d'un systéme plus élaboré

Contréles de fréquences (Hz)

La fréquence de coupe du filtre est entiérement ajustable entre 30 Hz et 300 Hz
(50-300 sur le XR2120). Utilisez les contrdles filtre passe-bas et passe-haut en
concordance avec les recommandations du manufacturier de vos haut-parleurs de
maniére a concevoir un systéme plus élaboré.

Note:
Si vous réglez un ou l'autre des commutateurs a "OFF", varier le contrble
de fréquence n'aura aucun effet.

Commutateurs mode filtre

Ces commutateurs sont équipés avec des filtres électroniques de 12 dB par octave
pour une atténuation précise avec un minimum de distorsion de phase. Pour activer .
chaque filtre, glisser le commutateur de mode filtre soit vers HP ou LP (XR2420 et
XR2220 seulement). .

Raccordement d'une unité de source dépourvue de sortie RCA

L'entrée niveau haut-parleur procure un raccordement a une unité de source de
haute puissance. Utilisez-les si votre unité de source n'a pas de sortie RCA.

XR2220/XR2420/XR2120 - 25
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Systéme de haut-parleur sous-basses * Fixer I'amplificateur sur une surface rigide a I'écart du caisson de sous-basses ou
de toutes autres régions susceptibles d'émetire des vibrations. Ne pas installer

Dans cette application, 'amplificateur est utilisé dans un systéme de haut-parleur . . .
PP P y P {'amplificateur sur du plastique ou toute autre surface inflammable.

sous-basses. _
» Pour un ajustement facile du systéme, fixer 'amplificateur de maniére a ce que

les contrdles du panneau avant soient accessibles aprés l'installation.

|
: « Faites toujours attention lorsque vous rajoutez quelque chose au véhicule. Vérifier
l'espace environnement avant de percer des trous ou visser quoi que ce soit.
POWERINPUT P — SPEAKER ouTPuT « Assurez-vous que les trous que vous percerez ne transperceront pas le réservoir
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_%_ _ e-e- —ﬂ% d'essence, conduit d'essence, conduit de liquide a frein (sous le chassis) ou filage
o]

T -lol- I électrique.

GND  REM +12v

L Précautions de filage

Lire toutes les précautions de filage. Si vous n'étes pas certain de vos raccorde-
ments, contacter votre marchand Clarion autorisé.
« Avant de commencer, assurez-vous que votre unité de source est hors fonction.

iarlon atarton AVERTISSEMENT! =

Pour prévenir tout cout-circuit pendant I'installation, débrancher la
Haut-parleur sous-basses Haut-parleur sous-basses borne négative de Ia pile avant de faire de faire des raccordements
- de courant.
X-OVER BASS BOOST - " . . . . i N
(| M LEVEL -« Des cébles trop longs peuvent occasionner une perte de signal ainsi qu'agir
@ : comme antenne pour capter des parasites. N'utilisez que des cables RCA de
s&v o , qualité et pas plus longs que nécessaire pour faire un raccordement direct entre
- l'unité de source et 'amplificateur. )
» Assurez-vous que chaque raccordement est propre et solide. Isoler le bout de
chaque raccordement avec tu ruban électrique ou tube rétrécissant a la chaleur.

—4 _ — 4 L
LPF OFF OFF +5¢8 +12d8

MISE EN GARDE

« Lors de l'installation des cables RCA, gardez ces derniers a I'écart des fils de
courant et d'haut-parleur.

< Une bonne mise a la terre est importante pour minimiser la résistance et éviter
des problémes de bruits. Utiliser les fils les plus courts possible. Enlever toute
peinture sur la surface avant d'y raccorder la mise & la terre. Bien raccorder le fil
de mise & la terre au cassis de l'auto ainsi que celui de l'unité de source. )

Ajouter un fusible externe au fil positif de I'amplificateur et le raccorder le plus
prés possible de la borne positive de la pile. Utiliser un fusible d'une valeur
égale a la consommation en courant de ['amplificateur. Ajouter un fusible externe
¥ protége le circuit électrique d'un cout-circuit qui pourrait causer un incendie.

+ Ne pas ouvtir le chassis. Il n'y a aucune piéce réparable par l'utilisateur a-
l'intérieur. Si vous avez besoin d'assistance, contacter votre marchand Clarion ou
un centre de service autorisé Clarion.
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